Cyngor Cymuned Y Fali Community Council

Clerc / Clerk Mai Owen 01407 740739 mai_owen@hotmail.co.uk

Cofnodion Cyfarfod y Cyngor / Minutes of the Council Meeting
- 7.30 y.h./ p.m. Nos Fercher/ Wednesday 15.7.2009

1. Croeso/ Welcome.
Cyflwyniad gan

Presennol / Present :~ :- Cyng. / Clirs. Colin Torr, (cadeirydd /chairman), Gordon Browne MBE,
Bill Rogerson MBE, Neil Tuck, David Walters, Mavis Swaine Williams, Hazel Wilson.

Ymddiheuriadau / Apologies : Derek Griffith, Goronwy Parry MBE ,

Cafwyd Llythyr gan Cyng. Lynn Jordan yn ymddiswyddo fel cynghorydd cymuned - gofynnwyd i’r clerc
ysgrifennu ati i ddiolch iddi am ei gwasanaeth a.y.b./ A letter was received from Clir. Lynn Jordan
resigning as a community councilor - the clerk was asked to write to her to thank her for her services etc.

2. Datganiad o ddiddordeb / Declaration of interest CT (7), HW (5.4)

4 Cofnodion cyfarfod 17.6. 2009 / Minutes of the meeting 17.6. 2009 ar &I nodi 5.4 ‘Byddai angen marcio
terfynau ac ystyried y posibilrwydd o gynorthwyo i gael dwir a ffensio'r terfyn derbyniwyd fod y cofnodion yn gywir
! after noting 5.4 ‘ that boundaries would have to be marked and consideration given to the possibly of assisting
with providing a water supply and boundary fence,’ it was accepted that the minutes were correct Cynnig / Eilio -
HW/MWR Prop./Sec

5. Materion yn codi o’r cofnodion / Matters arising from the minutes

1. Pafiliwn/ Pavilion - Cafwyd cadarnhad gan y Cadeirydd a Cyng. Walters fod y gwaith a wnaeth Bryn
Roberts BGR ar y drysau a'r cwterydd wedi eu gorffen ac o safon uchel. Cytunwyd bod angen cael
glanhau'r adeilad, tacluso a glanhau'r storfa, trefnu i gael tystysgrif diogelwch trydan a phris am osod offer
gwresogi. / The Chairman and Cllr Walters confirmed that the work done by Bryn Roberts BGR on the
doors and guttering was complete and of a high standard. It was agreed that the building needed to be
cleaned, the store area should be cleared and cleaned and that an electricity safety certificate and a price
for heating appliances should be obtained. Cynnig / Eilio - HW/DW Prop./Sec

2. Penodi Gofalwr / Caretaker Appointment — cytunwyd y byddai'r Cyng. Torr a Cyng. Brown yn cyfweld Mr
Furlong ac os oedd popeth yn iawn trefnu iddo ddechrau ar y 1af o Awst. / It was agreed that Clir Torr and
Clir Brown would meet with Mr Furlong with a view to appointing him from the 1% of August if all was in
order.

3. Parc Mwd - Eto cafwyd cadarnhad gan y Cadeirydd a Cyng. Walters fod y gwaith a wnaeth Bryn Roberts
BGR ar y ffens wedi ei orffen ac o safon uchel. Er nad oedd yn debygol y bydd galw am y caeau pél
droed eleni cytunwyd fod angen eu torri a'i chadw mewn cyflwr derbyniol. / Again it was confirmed by the
Chairman and ClIr. Walters that the work done by Bryn Roberts BGR on the fencing was complete and of
a high standard. Although it did not appear that the football pitches were required this year it was agreed
that they should be cut and maintained to a reasonable standard

4. Alotment / Allotments - Cafwyd ymateb da i’ prosiect gyda 22 o enwau ar y rhestr yn barod ac o achos
hyn cytunwyd y dylai pitsh tri gael ei gynnig fel safle hefyd. ‘Roedd teimlad cryf ymysg y gnwp y byddai
cyflenwad dwr yn angenrheidiol. Cytunwyd i gyfarfod gyda nhw eto i egluro bod rhaid iddynt drefnu
pwyllgor ac ati i redeg y prosiect eu hunain. / The project had received a positive response with 22
names already on the list and because of this it was decided to offer pitch 3 as an alternative site. There
was a strong feeling amongst that group that a water supply would be essential. It was agreed that a



6.

7.

8.

10.

further meeting would be arranged to explain that they would need to appoint a committee to run the
project etc.

5. SetWag/ Vacant Seat - gofynwyd i’r clerc symud ymlaen i gael llenwi'r rhain / the clerk was asked to take
action on these. Cynnig / Eilio - HW/DW Prop./Sec

6. Offer Cyfrifadurol / Computer Equipment — gofynwyd i'r clerc wneud gwaith ymchwil ar hwn / the clerk
was asked to look into this.

7. Arwydd ar y pitch boules / Boules pitch sign - cytunwyd mai gwell fyddai rhoi arwydd bach ar y pitch i
dangos ei fod ar gael i'r cyhoedd / it was agreed that it would be better to put a small sign up to show that
that it was a public pitch.

8. Liwybrau / Footpaths — cadarnhawyd fod Mr Hannaby GMS wedi torri liwybr 15 a 13. / It was confirmed
that Mr Hannaby GMS had cut paths 15 and 13.

9. Arwyddion / Signs - dywedodd y clerc mae’r ymateb diweddaraf gan y Cyngor Sir oedd eu bod wedi eu
harchebu / the clerk said that the last response from the County Council was that they had been ordered.

Materion Plwyfol / Parochial Matters

Deddf Gynllunio Gwlad a Thref / Town and Country Planning

Ceisiadau Cynliunio / Planning Applications

49C215F - Plas Gwyn - Cais amlinellol i godi un ty a chreu mynedfa / Outline application for erection of
one dwelling together with creation of access. Penderfynwyd gwrthwynebu hwn am yr un rhesymau ac o’r
blaen. / It was agreed to oppose this for the same reasons as before.

Gohebiaeth Cyngor Sir Ynys Mén / Anglesey County Council Correspondence -

1. Cyfarfod Fforwm Cynllunio 17/7/2009 Planning Forum Meeting —~ Cwynnodd Cyng Torr fod cofnodion y
cyfarfod yn dangos bias, ni roddwyd sylw i farn cynrychiolwyr y Cynghorau Cymuned yn y cyfarfod a theimlai
nad oedd o eisiau bod yn rhan o'r broses bellach. / Clir Torr complained that the minutes of the meeting
showed that there was bias, they paid no attention to the views of Community Council representatives and
he felt that he no longer wanted to be part of that process.

2. Cynllun Datblygu Lleol - y diweddaraf / Local Development Plan - up date - nodwyd / noted

3. Draft Strategaeth Cyfranogiad Tenantiad / Draft Local Tenant Participation Strategy - nodwyd / noted

Materion Ariannol / Financial Matters
Manylion Cyfrifon / Details of Accounts —
Treasurer - £6015.63, Business Manager - £12682.55, Ynys Wen - £4674.63 Capital - £2060.05

Derbyniwyd fod rhain yn gywir / these were accepted as correct Cynnig / Eilio - HW/WR Prop/Sec.

Taliadau i'w gwneud / Payments to be made

Cyflog y clerc / Clerk’ salary - Mehefin /June £314.00
Cyfieithydd / Translator £50.00
Gareth Morris £368.00
L.J. Simpson £155.00
BGR Construction (Repairs Parc Mwd) £2099.50
J Roberts (Archwilydd / Auditor) £55.00
British Telecom £51.30
Scottish Power £19.94
Ysgol Gymuned y Fali £60.00

Costiau teithio Cyng. Torr £10.40



Cytunwyd i dalu’r rhain /It was agreed to pay these Cynnig / Eilio - HW/WR Prop/Sec.

11. Cyfrifon / Accounts 2008/2009 - derbynwyd y dogfennau terfynnol ac fe ddosbarthwyd copiau i bob aelod /
the final documents were accepted and each member were given copies

12. Standing Orders and Financial Regulations -derbynwyd y dogfennau terfynnol ac fe ddosbarthwyd copiau
i bob aelod / the final documents were accepted and each member were given copies

13 Y Cynulliad / The Assembly - nodwyd y canlynol / the following were noted
1. Bwiletin leuan Wyn Jones AC / leuan Wyn Jones AM Bulletin
2. Hyfforddiant Un Llais Cymru / One Voice Wales Training

14. Gohebiaeth Amrywiol / Miscellaneous Correspondence: nodwyd / noted
1. Confensiwn Cymru Gyfan / All Wales Convention

2. Adroddiad yr Ombwdsmon 2008/09 Ombudsman Report

15. Cyfarfod nesaf / Next meeting 16.9.2009



